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TỔNG CÔNG TY CỔ PHẦN 
TÁI BẢO HIỂM HÀ NỘI  
HANOI REINSURANCE  

JOINT STOCK CORPORATION 
_____________ 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
Độc lập - Tự do - Hạnh phúc  

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom - Happiness  

_____________ 

 
 Hà Nội, ngày 16  tháng 4 năm 2026 

Hanoi, April 16th 2026 
 

 TỜ TRÌNH 
PROPOSAL 

Về việc bầu thành viên Hội đồng quản trị nhiệm kỳ 2026 – 2027 
Regarding the election of members of  

the Board of Directors for the 2026–2027 term 
 

Kính gửi/ To: ĐẠI HỘI ĐỒNG CỔ ĐÔNG 
GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 

 
Căn cứ Luật Doanh nghiệp số 59/2020/QH14 ngày 17/06/2020; 
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated 17/06/2020; 
Căn cứ Giấy phép kinh doanh số 86GP/KDBH do Bộ Tài chính cấp ngày 1/10/2013 

và các Giấy phép điều chỉnh; 
Pursuant to the Establishment and Operation License No. 86 GP/KDBH issued by 

the Ministry of Finance on 01/10/2013 and the Amended Licenses; 
Căn cứ Điều lệ Tổng Công ty Cổ phần Tái bảo hiểm Hà Nội (Hanoi Re); 
Pursuant to the Charter of Hanoi Reinsurance Joint stock Corporation (Hanoi Re); 
Căn cứ Nghị quyết số 02/2021/NQ-ĐHĐCĐ ngày 28/05/2021 của Đại hội đồng 

cổ đông thường niên năm 2021, Ông Trịnh Văn Lượng được bầu là thành viên độc lập 
Hội đồng quản trị nhiệm kỳ 2021 – 2026; 

Pursuant to Resolution No. 02/2021/NQ-ĐHĐCĐ dated May 28, 2021 of the 
2021 Annual General Meeting of Shareholders, Mr. Trịnh Văn Lượng was elected as a 
member of the Board of Directors for the 2021–2026 term; 

Căn cứ Nghị quyết Đại hội đồng cổ đông số 03/2021/NQ-ĐHĐCĐ ngày 
27/10/2021, Ông Trần Duy Cương được bầu là thành viên Hội đồng quản trị nhiệm kỳ 
2021 – 2026; 

Pursuant to Resolution No. 03/2021/NQ-ĐHĐCĐ dated October 27, 2021 of the 
General Meeting of Shareholders, Mr. Trần Duy Cương was elected as a member of the 
Board of Directors for the 2021–2026 term; 
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Như vậy, đến năm 2026, nhiệm kỳ của 02 thành viên Hội đồng quản trị nêu trên 
sẽ kết thúc. Trong khi đó, nhiệm kỳ của 03 thành viên Hội đồng quản trị còn lại sẽ kết 
thúc vào năm 2027. 

Accordingly, the terms of office of the above-mentioned two (02) members of the 
Board of Directors will expire in 2026, while the terms of the remaining three (03) 
members will expire in 2027. 

Để đảm bảo sự đồng bộ về nhiệm kỳ của các thành viên Hội đồng quản trị và thuận 
lợi cho công tác quản trị, Hội đồng quản trị kính trình Đại hội đồng cổ đông xem xét, 
thông qua việc bầu hai (02) thành viên Hội đồng quản trị nhiệm kỳ 2026 – 2027 trong 
đó ít nhất 01 thành viên độc lập Hội đồng quản trị.  

To ensure alignment in the terms of office of the Board of Directors and to facilitate 
effective governance, the Board of Directors respectfully submits to the General Meeting 
of Shareholders for consideration and approval the election of two (02) members to the 
Board of Directors for the 2026–2027 term, including at least one (01) independent 
member. 

 
Kính trình./. 
Respectfully submitted./. 
 

 
 

TM. HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ 
CHỦ TỊCH 

ON BEHALF OF BOARD OF DIRECTORS 
CHAIRMAN  

 
  

 
 
 
 
 
 
 


